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John 2:1-11
Literal Translation

Introduction

1) And the third day a wedding took place in Cana of Galilee; and the mother of Jesus
was there.

2) And Jesus was also invited and His disciples unto the wedding.
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John 2:1-11
Literal Translation (continued)

3) And when it had come short of wine, the mother of Jesus says to Him, “They do not
have wine.”

4) Jesus says to her, “What is there between me and you, woman? My hour is not yet
come.”

5) His mother says to the servants, “Do whatever thing He should say to you.”
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John 2:1-11
Literal Translation (continued)

6) And six stone water jars were standing there according to the purification of the
Jews, holding up to two or three measures.

7) Jesus says to them, “Fill the water jars with water.” And they filled them unto the
top.

8) And He says to them, “Draw out now and carry it to the feast-master.” And they
carried it.
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John 2:1-11
Literal Translation (continued)

9) And when the feast-master tasted the water that had become wine, and he had not
known where it is from; (but the servants who had drawn the water had known),
the feast master calls the bridegroom

10) and says to him, “Every man sets out the good wine first and whenever they should
become drunk, the inferior; You yourself have kept the good wine until now.”

11)  This beginning of signs Jesus did in Cana of Galilee, and manifested His glory; and
His disciples believed into Him.
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John 2:1-11
Greek / English Interlinear

1) Kali TH npépa TH TplTy 7ydpos ¢€yéveto év Kava Tiis
And the day the third wedding tookplace in Cana  the

Faldaias, kai Qv 7N piT™yp Tob ’'Incod ékel-
of Galilee, and was the mother the ofJesus there;

2) €KANO 8¢ kai 0 ’'Inocovs kal oL pabntai avTov €is TOV
was invited and also the Jesus and the disciples of Him unto the

Ydpov.
wedding.

3) kalt VoTepioavTos  oivov, AéyeL 1N uNTHp TOU ‘Incod Tpos
and it having come short of wine, says the mother the ofJesus to

avTév, Oilvov ovk €éxovaL(v).
Him, Wine not they do have.

4) (kai) Aéyer avTfi O ’‘Inoods, TL époi kai ool, fyvvar; ovTw
(and) says toher the Jesus, What for Me and foryou, woman? not yet

fKeL n opa pov.
iscome the hour of Me.
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John 2:1-11

5)

6)

7)

8)

Greek / English Interlinear (continued)

MéyeL N pRTHP avTod Tols OSiakdvols, O TL  av A€V
says the mother of Him the  toservants, What thing ever He should say

UHlY, TOLNOATE.
to you, do.

noav 8¢ ékel USpiar AiBvar (V8piar) €E «keipevar KaTa
were and there waterjars stone (water jars) six standing  according to

TOov ka@apiopov Tav ‘lovdaiwv, (kelpevai), xwpovoar dva
the purification the of Jews, (standing), holding upto

peTpnTas 8o 1 Tpels.
measures two or three.

AéyeL aiTols O ’‘Inoovs, lepicate Tas vdplas VdaTos. kai
says to them the Jesus, Fill the water jars of water. and

€yépLoay avtas €os dro.
they filled  them  until top.

kai AéyeL avTols, 'AvTAjoATE VUV, kAl OEPETE T@ APXLTPLKALVQ.
and Hesays tothem, Drawout now, and carry the to feast-master.

kat (ol 8¢) fveykav.
and (the ones and) they carried.
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John 2:1-11
Greek / English Interlinear (continued)

9) ws 8¢ éyevoato 6 dpxLTpikAwwos TO U8wp olvov yeyevnpévov,
when and  tasted the feast-master the water wine having become,
kal. ovk  TjdeL mobev  éoTiv, ol 8¢ 8idakovoL 1idelocav
and not had known fromwhere itis, the but servants had known
oL NYTANKOTES TO Vdwp, dwvel TOV vupdlov O
the ones  had drawn the water, calls the bridegroom the
apxLTplkAvos,

feast-master,

10) «kai Aéyer abTd, Ilds dvlpeamos mPATOV TOV KaAOV olvov
and says tohim, Every man first the good  wine
TiOnou(v), kat 6Tav pebuvabaoL(v), [ToTE] TOVv é€Ndoow:
sets, and whenever they should become drunk, [then] the inferior;
ov TETAPNKAS TOV KalOV oivor é€wes dpTL.
yourself you have kept the good  wine until now.

11) TavTny €moinoce(v) [tiv] dapxnv Tév onpeiov o0 ‘Incols €v

this did

Kava Tfis Talilaias,
Cana the  of Galilee,

€TioTevoar €is avTov ol
the disciples of Him.

believed into Him

[the] beginning the

Kai

of signs the Jesus in

€davépwoe(v) THv OB0Eav alTov: kal
and  manifested the glory ofHim; and
padntai avtov.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



John 2:1-11

Diagram
1) Kal
And
™
the
npépa
day
™
the
TPLTY
third
Ydpos
wedding
€YEVETO
took place
€v Kava
in Cana
™S
the
F‘(VI)\I,)\ai.aS,
of Galilee,
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John 2:1-11

1) cont.

2)

the

l

Kai
and

e

n

'

uNTNP
mother

TOV
the

b

"Incod
of Jesus

was

A

nv

—>
was

€Kel”
there;

€KANO

invited

Kai
also

Diagram (continued)
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John 2:1-11
Diagram (continued)

2) cont. kat
and
oL
the
paénTai
disciples
avTov
of Him
€is
unto
TOV
the
ydpov.
wedding.
3) kat
and
VOTEPHOAVTOS

it having come short
olvov,
of wine,

A€EYEL

Says
bt l
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John 2:1-11
Diagram (continued)

3) 1
cont. the
unTNp
mother
TOV
the
"Inoov
of Jesus
mPOS avTOV,
to  Him,
Oivov
Wine
ovK
not
éxovaL(v).
they do have.
4) (kat)
(and)
A€yeL
says
avTi
to her
o
the
"Inoovs,
Jesus,
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John 2:1-11
Diagram (continued)

4) cont. Ti
What
€pot
for Me
Kai
Td
ool,
for you,
Yuvai;
woman?
ouTTe
not yet
NKeL
is come
n
the
opa
hour
pLov.
of Me.
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John 2:1-11
Diagram (continued)

5) A€yeL
1 says
1
the
pATNP
mother
avTod
of Him
TOlS
tTe
Sitakdvols,
to servants,
"0
What
v
TL
thing
av
A€V
He should say
VpLY,
to you,
TOLNOATE.
do.
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John 2:1-11

Diagram (continued)

6) noay
were

A

v

vSplat
water jars

A

AlOwval
stone

(V8plar)
(water jars)

et

Six

€Kel
there

kelpevat
standing

l

KaTa
according to

TOV
the

kabapLopov
purification
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John 2:1-11
Diagram (continued)

6) cont. TOV
the

|

"Tovdaiov,
of Jews,

(keipevar),
(standing),

Xwpovoat
holding

l

ava
up to

!

PLeETPNTAS
measures

T

8o
two

l

N

n
or

l

TPELS.
three.
7) A€yeL

says

avTols
to them

the

"Inoovs,
Jesus,
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John 2:1-11
Diagram (continued)

l

7) cont. IeploaTte
Fill

TAs
the
vdplas

water jars

v

vdaTos.
of water.

v
Kai
and

l

€yépLoay
they filled

avTas
them

€S dro.
until  top.

8) kat

avTols,
to them,
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John 2:1-11
Diagram (continued)

l

8) cont. [ AvTAjoaTe
Draw out

T

Vo,
now,

Kai
and

dépeTe
carry

TO
the

APXLTPLKALVO.
to feast-master.

\

Kal
and

(ol)
(the ones)

(8¢)
(and)

v

fveykav.
they carried.
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John 2:1-11
Diagram (continued)

9) 0s
when
8¢
and
€YeEVOATO
tasted
0
the
apxLTplkALvos

feast-master

TO
the
V8wp
water
oilvov
wine
) I
YEYEVNLEVOY,

having become,

Kai
and
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John 2:1-11
Diagram (continued)

9) cont.

A

h

ovK
not

]

16eL
had known

mo0ev
from where

€oTiv,
itis,

oL

the

8¢
but

l

Siakovol
servants

l

néetcav
had known

oL
the ones

l

NYTANKOTES
had drawn

TO
the

l

Vwp,
water,
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John 2:1-11
Diagram (continued)

9) cont. dovel
calls
TOV
the
vupdiov
bridegroom
0
the
apxLTplkALvos,
feast-master,
10) Kai
and
A€yeL
says |
avTo,
to him,
Ilas
Every
dvlpetos
— man
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John 2:1-11
Diagram (continued)

10) cont. TPOTOV
first

TOV
the

KaAOV
good

oLvov
wine

TLONoL(V),
sets,

Kai
and

oTay
whenever

pebvcobaor(v),
they should become drunk,

[ToTE]
[then]

TOV
the
ENACOO"
inferior;
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John 2:1-11
Diagram (continued)

10) cont. ov
yourself
TETNPNKAS
" you have kept
TOV
the
KaAov
good
olvov
wine
€ws dpTL.
until  now.
11) TALTNY
this
€mToLnoe(v)
did
4 [r1v]
[the]
dpxnv
beginning
TOV
the
onpeLwy
of signs
0
the
"Inoois
Jesus
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John 2:1-11

Diagram (continued)

11) cont.

év Kava
in Cana
™S
the
Tallalas,
M of Galilee,
Kai
and
edavépwoe(v)
manifested
™
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S§6Eav
glory
avTov-
M of Him;
Kai
and
émioTevoav
believed |
€ls avTov
into Him
oL
the

paénTai

disciples __1

avTol.
of Him.
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